INSTALLATION GUIDE

Ninja Character Display
/1866

/

LED light kit compatible with Lego




Instructions for installing this kit:

This set includes 3 pouches. (The battery case
source. This article uses a USB power cable.)

LIGHTING COMPONENT

LIGHTING COMPONENT

functions similarly; please select your own power
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This post will complete the light
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Step l-test

Step Z2—mounting

So let' s get started!

\
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installation in two main sections.

Step 1-Test.

EN: Take out the USB power cable out of the bag.
DE: Nehmen Sie das USB-Stromkabel aus der Tasche.
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EN: Connect the USB power cable to the mobile

power supply. (

Power supply not included: see

the diagram below for power supply options.)

DE: Schliel3en Sie das USB-Netzkabel an die mobile
Stromversorgung an. (Stromversorgung nicht

m Lieferumfang enthalten, siene Abbildung
unten fur die Stromversorgungsart.)

USB Connectors to Connect Devices

Power Bank Phone Charger USB Socket With USBto  With USB to in-

interface terface
AA battery box AAA battery box

EN: Remove the light strip from Bag 2 and connect
t to the USB power cable.

DE: Entnehmen Sie den Lichtstreifen aus Beutel 2
und schliel3en Sie thn an das USB-Netzkabel an.

LIGHTING COMPONENT
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EN: Remove the string lights from Bag 1 and connect them to the light strip. Turn on the power and check whether
pboth the light strip and string lights are functioning properly. It any issues arise, please contact us immediately.

DE: Nehmen Sie die Lichterkette aus Beutel 1 und schlield3en Sie sie an den Lichtstreifen an. Schalten Sie den Strom ein
und Uberprufen Sie, ob sowohl der Lichtstreifen als auch die Lichterkette ordnungsgemal? funktionieren. Bel
Problemen wenden Sie sich bitte umgehend an uns.

LIGHTING COMPONENT

After confirming that there are no abnormalities,
temporarily return each part to 1ts original bag.




Step 2—-Mounting.

EN: Take out the building block model.
DE: Nimm das Bauklotzmodell heraus.




EN: Remove the string of lights from Bag 1, then
attach the two light decorations from the string

EN: Adjust your perspective.
3 to the buillding blocks one after the other.

DE: Andern Sie Ihre Perspektive.

DE: Nimm die Lichterkette aus Beutel 1 und befestige
die beiden Lichterketten nacheinander an den
Bausteinen.




EN: Tilt the buillding block to the left, but do not
separate 1t completely from the other building
plocks.

EN: Adjust your perspective.

DE: Andern Sie lhre Perspektive.

DE: Neigen Sie den Baustein nach links, aber trennen
Sie 1hn nicht vollstandig von den anderen
Bausteinen.




EN: Restore the buillding blocks.

EN: Use tweezers to thread the light fixture through
the gaps In the bullding blocks.

DE: Verwenden Sie eine Pinzette, um die Leuchte
durch die LUucken in den Bausteinen zu fadeln.

DE: Stellen Sie die Bausteine wieder her.




EN: Rotate the model to I1ts back side.

DE: Drehen Sie das Modell auf die Ruckselte.
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EN: Split as shown In the figure.

DE: Wie Iin der Abbildung gezeigt, tellen Sie es auft.




EN: Attach the lights from the string to the building EN: Rotate the model to the side.
plocks.
DE: Drehen Sie das Modell zur Seite.
DE: Befestigen Sie die Lichter der Lichterkette an den

Bausteinen.




EN: Use tweezers to neatly arrange the lamp wires
1 3 and conceal them within the gaps of the
buillding blocks.

EN: Locate this light cord In the diagram.
1 2 DE: Suchen Sie dieses Lichtkabel in der Abbildung.

DE: Verwenden Sie eine Pinzette, um die
Lampenkabel ordentlich zu ordnen und sie In
den Zwischenraumen der Bausteine zu
verstecken.
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EN: Rotate the model to its back side and adjust
1 4 the viewing angle.

DE: Drehen Sie das Modell aut die Ruckseite und
passen Sie den Blickwinkel an.

EN: Split as shown In the figure.
DE: Wie in der Abbildung gezeigt, tellen Sie es auf.




EN: Remove the string lights from Bag 1 and
connect them to the light strip.

EN: Remove the light strip from Bag No. 2 and
connect It to the light cord.

DE: Nehmen Sie die Lichterkette aus Beutel 1 heraus
und schlielden Sie sie an den Lichtstreifen an.

DE: Entfernen Sie den Lichtstreifen aus Beutel Nr. 2
und schlielden Sie thn an das Lichtkabel an.

LIGHTING COMPONENT




EN: Peel off the backing paper from the LED strip
and attach it to the building block.

EN: Open the wooden doors on both sides.

DE: Offnen Sie die Holztlren auf beiden Seiten.
DE: Ziehen Sie das Tragerpapier vom LED-Streifen
ab und befestigen Sie Ihn am Baustein.

4 ﬁ\

Please peel off the
\ \ adhesive on the back./




EN: Close the wooden doors on both sides.

DE: Schliel8en Sie die Holztlren auf beiden Seiten.

EN: Take out the disassembled building blocks,
2 1 reassemble them, and secure the light cord.
DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus,

setzen Sie sie wieder zusammen und befestigen
Sie das Lichtkabel.




EN: Adjust your perspective.
22 DE: Andern Sie lhre Perspektive.

EN: Organize the lamp cord and tuck it into the
23 gaps between the building blocks.

DE: Ordnen Sie das Lampenkabel und stecken Sie es
N die Lucken zwischen den Bausteinen.




EN: Come to the other side of the model. EN: Tilt the building block to the left, but do not
separate 1t completely from the other building

pblocks.

DE: Komm auf die andere Seite des Modells.

DE: Neigen Sie den Baustein nach links, aber trennen
Sie 1hn nicht vollstandig von den anderen
Bausteinen.




EN: Thread the yellow transparent lights from the
26 string through the gaps in the building blocks.
DE: Fadle die gelben transparenten Lichter der

Lichterkette durch die Zwischenraume der
Bausteine.

EN: Restore the building blocks.
27 DE: Stellen Sie die Bausteine wieder her.




EN: Attach the lights from the string to the building
28 pblocks.

DE: Befestigen Sie die Lichter der Lichterkette an den
Bausteinen.

EN: Rotate the model to the side.
29 DE: Drehen Sie das Modell zur Seite.
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EN: Adjust the perspective and dismantle the building blocks.

DE: Passen Sie die Perspektive an und zerlegen Sie die Bausteine.




EN: Use tweezers to thread the light fixture through
the gaps In the building blocks.

EN: Use a tool to lift the 4x10 baseplate slightly
3 1 upward, but do not completely separate the
pbuilding blocks.

DE: Verwenden Sie eine Pinzette, um die Leuchte
durch die Lucken in den Bausteinen zu fadeln.

DE: Heben Sie die 4x10-Grundplatte mit einem
Werkzeug leicht an, aber trennen Sie die
Bausteine nicht vollstandig voneinander.




EN: Restore the building blocks. EN: Attach the lights from the string to the building

34 blocks.

DE: Befestigen Sie die Lichter der Lichterkette an den
Bausteinen.
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DE: Stellen Sie die Bausteine wieder her.




EN: Remove the light strip from Bag No. 2 and
connect It to the light cord.

EN: Rotate the model to 1ts back side and locate the
3 5 ight lines in the diagram.

DE: Drehen Sie das Modell aut die Ruckseite unad
suchen Sie die Lichtliniten im Diagramm.

DE: Entfernen Sie den Lichtstreifen aus Beutel Nr. 2
und schliel3en Sie 1hn an das Lichtkabel an.
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EN: Remove the USB power cable from the bag and
3 7 connect it to the light strip.

DE: Enthnehmen Sie das USB-Stromkabel aus der
Tasche und schlielden Sie es an den Lichtstreifen
an.

EN: Peel off the backing paper from the LED strip
38 and attach it to the building block.

DE: Ziehen Sie das Tragerpapier vom LED-Streifen
ab und befestigen Sie Ihn am Baustein.
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Please peel off the
\ adhesive on the back./




EN: Once installed, connect the power supply and
give It a try!

EN: Remove the 1x2 baseplate from Bag 2, attach
t to the building block, and secure the light cord.

DE: Die Installation ist abgeschlossen. Schlielien Sie
das Gerat an die Stromversorgung an und
probleren Sie es aus!

DE: Entnehmen Sie die 1x2-Grundplatte aus Beutel 2,
pbefestigen Sie sie am Baustein und sichern Sie
das Lichtkabel.
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Above our designers to provide the relevant 1deas and instructions. But please

move to the following:
1: about our company this product parts material, product quality do you have comments

and suggestions?
2: about this product Iinstallation instructions and installation of the degree of difficulty do

yOUu have views and suggestions?
3: 1T In the operation of the product we provide 1deas encountered any problems, please

contact us In a timely manner.

Tips

[T yOu encounter any Installation problems please contact the
seller, we will be happy to help you solve!
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